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Christophe Colomb et la découverte de la Guadeloupe

«A Castillay a Ledn
Nuevo Mundo dio Col6n»
(Blason de I’Amiral, et inscription de son

tombeau dans la cathédrale de Séville)

«|l fut un des colosses de I'Histoire humaine

(Paolo Emilio Taviani)

Résumé Traditionnellement, on considére Sainte-Marie Capesterre comme le lieu ou aurait
débarqué I'Amiral dans l'ile, le lundi 4 novembrd9B, lors de son second voyage : ce qui est unssigre
erreur. Se basant sur les textes anciens, profsssucommentateurs ont tenté diverses approches de
localisation. La quasi-totalité de ces auteurs amconnu la topographie marine au large des cobtes
guadeloupéennes, les aléas de la navigation deqi&p ainsi que les impératifs liés aux approctessaobtes ;
enfin, et pour la plupart d’entre eux, le fameukikro copiador», recueil de 9 lettres de I'’Amiral, dont
plusieurs étaient inédites a la date de 1985.

Dans cette étude, nous tentons de faire le pointasquestion. A partir des écrits de I'’Amiral et d
« témoignages » de marins présents lors du seanyabg ou d’exposés des scoliastes, mais aussicheRes
en notre possession - calcul des distances, tex€&dtes, relevés des fonds marins, présence ¢ foads et
de cayes, anses et baies idoines....-, nous nousgoog de découvrir I'endroit ou la flotte aura ntléuét ou,
pour la premiere fois, Christophe Colomb aura fo(dé personne!) le sol de notre ile pour en preendr
possession au nom de Leurs Majestés les Rois @Gaibsl

Abstract. Traditionally Sainte-Marie of Capesterre is cdesed the place where the admiral landed in
Guadeloupe on Monday 4 November 1493, while orsétond voyage. This is a wrong conclusion to d@mw.
the basis of old texts, historians and commentatarge tried different ways to determine the actaabing
place. Almost all these authors know little of tharine topography of the coast of Guadeloupe aad/digaries
of navigation of the time, as well as the demamdgased by approaching the shore; most of themdndiee
unaware of the famous “Libro copiador”, which isd@llection of the admiral’s letters, some of whigtmained
unpublished until 1985.

In this study we have tried to resolve the issue.tl@ basis of the admiral’s own writings, schalarl
papers, and the “eye-witness accounts” of sailorshe second voyage, but also using data in ousgssfon
including measurements of distances, maps of thstcthe coastal seabed and the positions of simlkeys,
inlets and suitable bays, we propose to discovempthce where the fleet is likely to have droppedhar and
where, for the first time, Christopher Columbus,person, would have stepped ashore on our islandke
possession of it in the name of their MajestiesGhtholic Kings.
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Les textes et études « de base » concernant le sekceoyage de Christophe Colomb.

Dans I'édition de leurs &uvres complétes de Christophe Colomialera & Gil (1992) incluent les
neuf documents totalement inédits en francaisdont la «elation du deuxiéme voyage lettre rédigée par
'Amiral depuis La Isabela (premiére ville fondéarpColomb & Hispaniola) en janvier/février 1494.nBa
l'introduction de leur ouvrage - I'un des plus cdaip jamais rédigés a propos des périples de ©Gphist
Colomb, avec celui de Paolo Emilio Taviani (1980), dui, met davantage I'accent sur la vie et lecpars de
I'Amiral *- ces auteurs racontent, avec force détails, commeanh été acquis, et réunis, les documents
autographes de Colomb, et les analyses complexeguelles se sont livrés les spécialistes pour abliét
l'authenticité ; puis comment, a la fin de I'été889 la Bibliotheque Nationale de Madrid est rentefe
possession du manuscrit de 75 pages, manuscriercntt les copies des 9 lettres de Colomb aux Rois
Catholiques se rapportant a ses quatre voyagesseoles trois de ces lettres étaient connues.

L'une des plus marquantes est la seconde letttéedhu début 1494, résumé des six premiers mois du
second voyage. Cette derniére invalide bien deitsréa des démonstrations d’ceuvres publiées avesh,1
comme on s’en rendra compte. Ainsi que le soulightamela & Gil, nous connaissions déja bien desitkte
ce voyage grace aux narrations du Dr Diego Alv&leanca, dont les manuscrits originaux ont été ueés par
Martin Fernandez Navarrete (1825) ; mais aussiegaéd’autres textes tels ceux de : Gonzalez dedo\i£535,
et traduction francaise), Bartolomé de Las Cas&$4let traductions frangaises), Pierre Martyr djhiera
(1516-1521, et publication bilingue francais/lale 2003 de Brigitte Cauvin), Michel de Cuneo, Nicol
Syllacius Cf. Marcel Chatillon, 1979) - lequel Syllacius (« Ni@&cyllacio ») n'a fait que retranscrire le récit
de Guillelmo Coma, a partir d'une lettre que celiibi a adressée -, Jean de la Cosa (1500, ef) E@3+®rnand
Colomb (1572, et traduction francaise de 1880).

Aucun de ces récits ne peut prétendre a I'origiadbt a I'autorité !) des écrits de I'Amiral, docette
« lettre » du début de 1494, appuyée d'observatitmgtiques et géographiques, nous permettra dersitu
mutatis mutandi et en dépit de certains faits surprenants voaealrs, le véritable lieu du débarquement a la
Guadeloupe.

Fig. 1- « La Pinta », caravelle dont le gréemeétiéamodifié Fig. 2 - Caraque de la fin du XVe siécle.

Pierre Martyr d’Anghiera a consacré une grandeedd sa vie a Christophe Colomb, et a plusieurs de
ses contemporains. A partir de témoignages de prenmain - sources orales (Christophe Colomb, Nigich
Maldonado qui est I'un des capitaines faisant padi second voyage, mais aussi pilotes et marinset..)
documents divers telle, probablement, lae&re du Dr Diego Alvarez Chanca sur le secondagey, lequel
docteur (mais aussi Michel de Cuneo, Jean de la €o&uillelmo Coma qui, a des titres divers foattip de
I'expédition ) est présent sur le navire amiraklde I'arrivée a la Guadeloupe ; ou encore deRalation de
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I'histoire ancienne des Indiensde Ramén Pané, voire des missives de ColomhRaiscCatholiques et autres
sommités -, Pierre d’Anghiera a réalisé un ouvrageentiel pour qui veut approcher la vie et ledaitspde
I’Amiral, dont la premiére « décade Bé Orbo novo decadetel est le titre du livre) fut publiée en 1516.

Concernant le second voyage, Pierre d’Anghiera gerAlors qu'ils étaient a trente milles de cette
Montagne[Basse-Terre de Guadeloupe, soit environ a 55]kiléur semblait voir un fleuve qui en descendait
ce qui indiquait sa grande largeur... En parcourdifie] ils découvrent d’'innombrables villages maanstitués
chacun de vingt ou trente habitations. Cet « ils » représentant, bien entendu, les matirs®ldats présents a
bord des 17 navires de I'escadre [daravelles et 3 caraques ou néf@Fig. 1 et 2)] Aprés avoirexposé
comment les Espagnols, descendus a terre, exanieenstensiles et les restes humains abandonmdsspa
occupants (notammentla téte d’'un jeune homme tué récemment suspenduoe poutre, encore dégoutante de
sang»), l'auteur nous dit qu’ €n explorant longuement l'intérieur de I'lle ilsotrvérent sept fleuves dont les
rives sont vraiment superbes, sans compter celuidgscend a travers I'lle et qui est, a ce qu'oty gius
important que le Guadalquivir lorsqu’il traverse ftioue et plus large que notre Tesdia appellent cette ile
Guadalupe a cause de sa ressemblance avec le nuafaipe. . »

Qui sont ces « explorateurs », d’Anghiera ne neuditlpas.

On remarquera l'opposition entre le récit de Piati&nghiera et celui donné par Colomb quant a
I'origine du nom de Guadeloupe. Ce n'est pas téptes avoir exposé comment les femmes aménent leurs
hommes (qui tous ont déserté le village) au camp @ recevoir un cadeau, Pierre d’Anghiera préadigie
ceux-ci, a la vue des Espagnolgris de terreur ou de remords a la pensée de lerires... s’élancent comme
une volée d'oiseaux et regagnent a toutes jambess leallées boisées Et I'auteur de conclure : Nos
hommes, qui avaient parcouru l'lle en tous sengdpehquelques jours pour I'explorer, se rassembbiorc
sans avoir trouvé un seul Cannibale et levent lfarour quitter Guadalupe la veille des ides deambre(le
12 novembre 1493non sans avoir brisé les navires monoxyles dehoenmes»

Il est certain que d’Anghiera ne préte pas attengiox curiosités de son texte, notamment en ceaui
rapporte aux sept fleuves. » : ce qui nous permet de considérer la relafiorsavant chroniqueur comme « a
nuancer ». Fait toutefois a noter en dépit dedtadce incroyable donnée par l'auteur, le « gréd/é » dont il
fait mention est bien les chutes du Carbet, quas@mphe Colomb mentionne dans sa lettre de 1494is i
n'est pas le seul.

En mai 1828, paraissent les deux gros volumes deelations des quatre Voyages entrepris par
Christophe Colomly, de Martin Fernandez de Navarrete, en tradudtamtaise. On y apprend que la relation
du premier voyage a été rédigée en entier par Bartty de Las Casas,é¥éque de Chiaps, a partir des
« manuscrits de Christophe Colomb, dont il étaitriaet qui les lui avait communiqués Concernant Las
Casas et les « journaux » de Colomb, Varela & @ilvént : «Tout le monde sait... que Jeurnaldu premier
voyage présente des interpolations du cru de Lasa€a Pour le second voyage, qui nous intéressegtba
rédigé «par le Dr Chanca, qui accompagna Colomb dans cagey.

Bien que nous ayons en main la présentation de mxginal du Dr Chanca, nous nous basons sur le
texte de Navarrete.

Voici, en substance, ce que rapporte le Dr Chanca.

« Ce méme dimanchke 3 novembre 1493hous aperciimes une Tle & la proue des vaissehBarsaite
a la main droite il en parut une autre ; la prenmeégtait couverte de montagrdss’agit de la Dominique]..la
seconde[Marie-Galante]était un terrain uni, mais rempli d'arbres trés épaAussitdt que le jour fut plus
avanceé, des fles commencerent a paraitre de cdatéaetre, de maniére que pendant ce jour nous BTesisix
de divers cotégon présume qu'il s'agit de la Désirade, de la @alaupe et des Sainjeda plupart assez
grandes... Aprés avoir tenté de mouiller a la Dominique, I'aahifait voile vers Marie-Galante, non sans avoir
dépéché auparavant un vaisseau pour y cherchéotewa la Dominique) un port.lk[le vaissealen trouva
un bon et sdr, et vit des maisons et des habitamissitot aprés il s’en retourna cette nuit veadlbtte qui avait
mouillé dans l'autre fle. » Le lendemain, la flotte fait voile pour la Gedalipe, éloignée de Marie-Galante
«de sept & huit lieues. Nous y arrivimes du cotéelgrande montagne qui semblait vouloir s'élevegjuau
ciel... A la distance de trois lieues ces sourcesemblaient & un jet d’eau qui se précipitait dénaut, qu'il
semblait tomber du ciel, et qui paraissait aussiggqu’un boeufun buey) Lorsque nous fiimes arrivés pres du
rivage de cette fle, 'amiral ordonna a une cardedégere de la cotoyer pour chercher un port egitit donc
les devants, et en atteignant la terre elle vitlques maisons... Le capitaine sauta dans sa chaleugescendit
sur le rivage ; il porta ses premiers pas vers fiegisons... >Et Chanca de donner des détails concernant les
trouvailles des Espagnols ajoute : « Cette Tle était trés grande... il nous parut quéohgueur de sa cote était
de vingt-cinq lieues ; nous la longedmes plus dexdieues pour y chercher un port. Du c6té ou nalliens, il
y avait des montagnes trés élevées, et de celungue quittions, il paraissait y avoir de granddaipes. Il 'y
avait sur le rivage de la mer quelques petites pedgs... Aprés avoir fait les deux lieues susditesisn
trouvames un port ; mais il était déja bien tardAxa pointe du jour, 'amiral envoie quelques détachements
commandeés par leurs capitaines respectifsPuis Chanca de raconter comment ces « détachemenimrent
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a I'heure du diner avec femmes et enfants capéfs @araibes, et comment I'un des détachementsra’éga
«pendant quatre jours [une note de Las Casas précise que le chefaniego Marquez, le contréleur
(veedo}, qui faisait office de capitaine d'un des batiiserce que précise aussi Fernand Colomb]. Chanca
d’ajouter : «Le premier jour que nous descendimes a terre, NGmes venir sur la plage plusieurs hommes et
femmes... Les bateaux s'étant approchés de terrelpouparler... Nous demeurames huit jours dans ce port,
a cause de I'absence du capitaine dont j'ai déjdéa

Et d’engager (en quelle langue, on ne nous le akt:@dl faut se rappeler gu’il s'agit du tout premi
contact des Espagnols avec les natifs de Ille) diseussion soutenue avec les femmes et les jegaresns
dont les marins s'étaient emparéde«force», lesquels rapportérent un nombre impressiond@amformations
quant aux maeurs et coutumes des Caraibes, dorgusefait pas grace Chanca qui précise plus loilNogs
partimes de cette ile huit jours aprés notre amivé»

Outre les répétitions, et modifications diversedadeslation que nous n’avons pas jugé utile d'esqop
on notera l'incohérence du récit (et, ici et las dmzarreries), récit qui renferme toutefois deesatraits
authentiques se retrouvant parmi les autres térageg— dont la mention de la chute du Carbet gal&ment
du détachement. Nulle part il n'est fait mention ldebrume et du gros temps a l'approche des cotes
guadeloupéennesf( la lettre de I'’Amiral), ni du danger représenét [es hauts-fonds et, une fois rendus a terre,
par les « sauvages ». Enfin, aprés avoir moudlédre une premiere fois (ce que nous entendoisshakements,
nous dit Chanca, vont se rapprocher de la temesétront huit jours dans ce porb !

Il est tout a fait certain que la mémoire de Chdocpue des tours, qu'il méle a plaisir les sttaas, et
gu’il ’hésite pas a rajouter des détails droitgtisale son imagination ou qui lui ont été rappeomér la suite
(notamment concernant les meeurs des Caraibeshftird aussi faits et lieux : ainsi, & propos déeocsaravelle
que I'’Amiral détache de I'escadre en vue d’expldesrcotes de Guadeloupe — caravelle qui, uneafuisée, va
permettre a son capitaine desauter dans sa chaloupe pour aller explorer les terres! Il s'agit, trés
certainement, de la répétition de I'épisode quststEroulé a la Dominique, épisode qu'expose I'Anitans sa
lettre.

Quoique Consuelo Varela nous assure glzeckédibilité de Chanca est absoludin Yacou, 1992), on
ne peut étre que confondu par tant d’invraisemlgdaBnfin, bien qu’'on ressente une impression déj& du »
concernant certains faits rapportés par Chanc#elwécit est en désaccord, sur bien des points; aglui que
nous livre I’Amiral en personne dans sa lettre 44l

De la «relation » de Michel de Cuneo [dont le nsanmit, conservé a Bologne, a été présenté
(notamment) par Alain Yacou en 1993, ouvrage syuéénous reviendrons], il n'y a pas grand-choseléver
concernant le débarquement proprement dit, sin@gige Yacou, que Cunedauera certes le savoir nautique
de Colomb... mais qu'il se rit de la mégalomanieest'@argueil démesuré de 'hommeCuneo indique : ke 3
novembre, nous vimes terre : cing fles inconnuess rapparurent.», que 'Amiral situa «ur sa carte». Il
ajoute que la flotte est restée six jours en Guagha, cette longue escale ayant eu pour cause qoee«des
nétres, s'étant accolés pour aller commettre desites, s’enfoncérent dans les bois sur cing ounsibes [11
km ; soit environ 9 km avec le mille italien, quitele 1,477 km]en sorte que, lorsqu’ils voulurent retourner
aux navires, ils ne surent retrouver leur chemim (in Yacou). Plus loin, aprés avoir précisé que leseonz
Espagnols durent leur salut & leur rencontre amecvieille femme <«ui leur montra leur chemin, on retrouve
le récit de la capture de femmes et d’enfants qui on avait coupé le membre viril au ras du vemnt
guavaient enlevés les Cannibales, et 'appellatieriile. «A ladite lle ot nous étions, I’Amiral donna le nom
de Sainte-Marie de Guadeloupdibid.)

Fig. 3 — Mappemonde de Jean de la Cosa
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On observera les variations du récit de Cuneo,agticplier que les onze hommes étaient descendus a
terre pour y «commettre des larcing et qu'ils durent leur salut, et de retrouverréesompagnons, a la
rencontre «@vec une vielle femme Cependant, Cuneo note que Colomb tenait a ymer carte de ses
navigations, carte restée introuvalgé {nfra).

En 1979, Le Dr Marcel Chatillon a publigd extensoquatre pages en latin (avec leur traduction en
francais) d’'une édition en fac-similé datant de@9tages extraites d’'un ouvrage paru en 1495 &Panvrage
«dont on ne connait que quatre exemplakesyant pour auteur un Italien, Nicolas Syllacidss pages, d’'une
importance majeure pour notre démonstration, eudégaleur ancienneté et a leur contenu, concerlgent
découverte de la Guadeloupe.

Le titre de l'article de Chatillon est intituléLéacte de baptéme de la Guadeloupé L'auteur précise
que Syllacius, alors lecteur de philosophie a Versité de Pavie, avait recu d’'un noble espagnall|lédmo
Coma, une lettre décrivant les récentes découveet€nlomb, ¢elles qu’elles avaient été connues a la suite du
retour de la flotte d’Antoine Torrés.

Syllacius, reproduisant I'écrit de Coma, indiquéagués avoir quitté la Dominique et Marie-Galarite,
flotte fit voile vers une ile distante de quarante milles[0 km en milles italiensfe Marie-Galante — la
Guadeloupe. Outre la description de la fameuseechigs «magnifiques plaines et ses montagnes d’'une beauté
surprenante», Syllacius nous dit qu'y débarqua un pelotonsdédats pour s'assurer que la cascade, d'ou
« sortaient dix-huit importantes rivieres, tels les$ d’'un grand fleuve qui irriguaient toute I'llg n'était pas,
comme les marins l'avaient cru au prime abgrdine riviere». Puis de décrire les fruits et les plantes, mais
aussi la fagon de les appréter, ainsi que les maigformées d’épais roseaux tressés en forme de baildaqu

Faut-il avoir débarqué pour constater qu'il s’agfiine chute (en fait, il y en a trois successives,
gu’indique I’Amiral sans toutefois en préciser lemmbre) étant donné sa grande hauteur, soit un meusrde
350 m pour I'ensemble ? Quant au nombre de rivigigsy naissent, il n'y en a qu’une en réalité lealu
Carbet, la riviere de Saint-Sauveur n’en étant guitas — cela seul prouvant, si besoin est, quialitspagnol
ne s'y est approché. Et comment I'eussent-ils pdawistance considérable (environ 6 km a vols#au depuis
I'embouchure de la riviere du Carbet — et bien déage depuis Sainte-Marie) séparant la cote deisidme
cascade, sans chemin d’acces et sous la menaGadgbes hostiles ?

Syllacius continue sa lettre en précisant qu'aipdu «témoignage de Pierre Marguerite, Espagnol de
toute bonne foi qui suivit 'Amiral & I'Est », plusieurs indiens étaient trouvésmbrochés... et rotis sur des
charbons ardents; de nombreux cadavres entassésnpile, dont la téte et les membres avaient été
séparés.. »

On peut s'interroger quant a la valeur du «témaggn» de ce Pierre Marguerite, simple matelot
prétendument explorateur, mais informateur d'immoce majeure si on en croit Syllacius, voire de la
« véracité » du contenu de la lettre de Guillelnaon@, ou encore de ce que rapporte Syllacius, peikglettre
de Coma a Syllacius ne nous est pas parvenuenblseque les anciens auteurs, sans exception wedsdes
variantes, se soient bel et bien inspirés de de {#xtout premier relatant I'arrivée de Colomla &uadeloupe),
et que la description dindiens embrochés ets.ne soit que pure invention (?) dudit marin psaihausser vis-
a-vis de ses interlocuteurs.

De telles précisions jettent la suspicion sur destsdont les « faits générateurs » sont des plus
douteux.

Syllacius termine sa relation de la Guadeloupe reliquant que I'lle a été baptisée par I'Amiral
« Sainte-Marie de Guadeloupe », a cause de laeviengi est vénérée dans un couvent du sud de I'Espaghe
dit encore que « Orant les sept jours qu’on y séjourna, nombrewemmiirceux qui s'échapperent de chez les
cannibales.. » non sans décrire, avec quelle emphase ! lesgésedes femmes captives a l'idée que les
Espagnols allaient les renvoyer chez leurs maitres.

On notera le nombre de jours de I'escale de lgeflotombre variable selon les auteurs.

Jean de la Cosacf( le «journal de bord» présenté par Ignacio Olagué, en 1957), armateur
cartographe, que Cayetano qualifie dmaestre de hacer cartas(1893), aurait participé aux deux premiers
voyages de Colomb — nous écrivons « aurait », utaioenombre d'auteurs soutenant qu'il y aurait>deu
personnes du méme nom dont le second n'aurait été gsimple matelot ; thése contredite par Balleste
Beretta, et il n'est pas le seul. Olagué (1957umEssvoir eu accés a un document précisant queota C
embarqua, lors du second voyage, en tant queaire constructeudes cartes> ; aprés le naufrage de son
navire, il aurait séjourné deux ans et demi danNdaveau Monde avant de retourner en Espagne. Wiaujo
d’'aprés Olagué, La Cosa aurait été le propriéttite capitaine en second de la nef amiralSdata Mariaet la
Maria-Galante lors des deux premiers voyages.

La Cosa est l'auteur de plusieurs cartes, dontexweptionnelle mappemonde [qui montre les Antilles
sur une carte, dans la portion impartie au Nouwdande ; mais il n'est pas aisé d’en voir des dgtétig. 3)].
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Cette carte, qui fait partie des plus anciennesquglle est datée de 1500, est conservée au nmasee de
Madrid. L’ensemble a fait I'objet d’analyses dénrant son ancienneté, et aussi de nombreux commesitain
timbre commémoratif, la représentant, a été émigpspagne en 2000.

Parmi les ouvrages les plus marquants concernasedend voyage de Colomb, celui de son fils
Fernand est considéré par Alain Yacou comme étatacer «au premier rang des thuriféraires de I'Amiral-
ouvrage publié en 1572 (et traduit en francais po@miere fois en 1880, par Eugéne Muller). Ceetext
vraisemblablement composé en 1536, a fait I'obgetcdtiques virulentes eu égard aux erreurs et sions
(«sans compter les inventions nous dit Yacou) qu’il comporte.La pureté de cette source n'est pas toujours
cristalline », note Ballesteros-Beretta (1945), a propos dit d@ Fernand. Dans sa préface a I'édition de 1986
(Perrin), Jacques Heers, historien fameux, considae « ’histoire de la vie et des découvertes de Chriseop
Colomb, rédigée par son fils Fernand, s'imposegioale, fort utile en elle-méme, irremplacable aarbdes
points» — ce qui n'empéche pas Heers de nuancer segesian

Concernant le second voyage (Jacques Heers, eiites @e ses confréres, nous rappelle qu'il aétéit
rédigé a partir du dournal de bord» de Christophe Colomb,aujourd’hui perdu» — journal que personne n'a
jamais vu, a part le fils cadet de I'’Amiral et L&ssas), Fernand écrit qu’'aprés avoir quitté legescdie la
Dominique puis avoir poussé jusqu'a I'lle de MaBalante, ou son pére prit possession de cette terindi 4
novembre Colomb cingle versune des grandes iles qu'il apercevait au nord-guesigu’il baptisa Sainte-
Marie-de-Guadeloupe. ». Il ajoute : «d’une distance de trois lieues en mer, on aperdeuai cette ile un pic
tres élevé, du haut duquel jaillissait une souroatde jet avait au moins la grosseur d’une toifimaduction
fautive de Muller du matonel qui signifie icitonneau ;a rapprocher du récit de Chanca qui, lui, &it.:. aussi
gros qu’un beoeuf » let tombait avec un tel fracas que le bruit en vepaqu'au navire» — ce qui démontre
combien ces marins espagnols avaient I'oreille ibbnsvue la distance les séparant de Ile ! Apgée les
navires eurent mouillé I'ancre, les Espagnotglérent avec les chaloupes reconnaitre certainergade qu’on
apercevait sur le rivage. La, ils trouverent des perroquets, des cogesgtoies, des fruits et divers objets — et
aussi un enfant &u bras duquel ils attachérent des bracelets deeyefin qu’au retour les parents fussent
rassurés sur les intentions des étrangefsic).

Pour faire court, disons qu'on retrouve dans I'ege de Fernand Colomb les récits habituels : les
femmes esclaves ramenées sur les bateaux et ayautk grainte d’étre dévorées par les féroces catasble
capitaine égaré avec ses hommes que I'’Amiral vermpatent attendre pour le mettre aux fers a sorureto
Avec un bémol concernant lefranchissement de vingt-six rivieresa propos de quoi Fernand dit qu'il serait
tenté de croire que, v la nature accidentée du sdk [les hardis explorateursjaversérent plusieurs fois la
méme riviere» — tous poncifs qui démontrent par leur similituda dépit des variations et une fois encore si
besoin est, & quel point ces anciens auteurs $€apies les uns les autres.

Pour en terminer avec I'ouvrage de Fernand Coldmivest pas inutile de citer les propos de Luis
Arranz dans sa préface a I'édition espagnole de3 I®ar I'Institut Gallach) : &ladie discute ya que don
Fernando fue el paladin méas capaz y esforzado drtouuviera que ver con la honra y gloria colondgsncon
la grandeza y renombre del appelido y casa del uwlasdor de América [Personne n’a jamais mis en doute
que don Fernand a été le défenseur le plus méeiteirle plus courageux en tout ce qui concernenfiear et la
gloire de Christophe Colomb, ainsi que la grandetta notoriété du patronyme de la famille du déeceur de
I'Amériqué — ce qui en dit long sur un certain état d’espoitcernant I'ceuvre du fils de Christophe Colomb.

Que contient de particulier la lettre de I'’Amiral de janvier/février 14947

Pour bien faire, il e(t fallu citer la lettre entien, ce qui ne nous est pas permis. Cependargines
parties sont indispensables pour étayer notre dstnation.

Voici ce qu'écrit I'’Amiral : «J'arrivai le dimanche 3 novembf&493]avant le lever du soleil a une ile
ou il y a une trés haute montagne que jappelaDiaminique en I'honneur de ce jour. Elle s’étendait
septentrion au midi, et je la suivis d’'un boutauifre a la recherche d’un port, a cause de la rderciel bouché
et de la forte tempéte qui se préparait... Puis j®m@ une caravelle, qui était la plus apte de tsuten
direction du cap situé du c6té du nord... j'étaig &mucieux du mauvais temps qui s’annoncait. Jeorgpi les
nefs et les navires autour de moi et carguai leesovers une autre fle, qui était distante de libyes de la
Dominique, et que j'atteignis a une bonne heurgadu [Il s’agit de Marie-Galante, ou Colomb mettra legbi
«a I'endroit le plus idoine> pour une prise de possessidrg.lendemain je levai I'ancre tres t6t et mis atale
pour une autre fle, qui se trouvait & neuf lieuesrard, et ou j'arrivai un peu plus tard le mémeijoC’était
une ile trés élevée, ressemblant & une pointe dmatit, si élevée que c’était merveille, et a sommaet
jaillissait une trés grande source qui répandaihseau de tous cbtés dans la montagne ; et du adié me
trouvais, outre d’'autres coulées il y en avait wgrande, que par la force de sa chute et sa hauia aurait
dit une cuve qui se déverse...Je devais me trougeratie grandes lieues de la terre, ce qui me fariger que
cette eau coulait en quantité extréme, et au vtr&enombreuses rivieres que nous trouvames pauita sur
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trés peu de lieues ; car a cause de quelques-umosigens qui s'étaient perdus dans les bois etegiautres
étaient allés chercher, ces derniers, en I'espaeesid lieues, traversérent vingt-six rivieres, ansl chacune
d’elles ils avaient de I'eau au-dessus de la cemtQuand j'atteignis cette ile, je I'appelai SarViarie de
Guadeloupe, car c'était ce que m'avaient recommateléire le pére prieur et les fréres quand j'étparti de

la-bas. Et en arrivant a terre, je pensai que lestp ne manqueraient pas, mais le vent changedasetleva une
épaisse brume avec beaucoup de pluie, et jalleds ple la terre pour mouiller ; je ne trouvai pas fibnd, de
sorte que je passai ainsi une grande partie deolarjée avec un vent fort et une grosse mer. C'étaigrand

plaisir de voir toute cette verdure, les bons eropfaents des maisons et les nombreuses eaux derte ste la
montagne aussi prés de la mer. Je courus aindiescdte de cette ile sans pouvoir trouver de podenfond ou
mouiller, jusqu’a ce que jarrive a la partie nordu se trouvait la plus grande partie du villaggentrai tres

avant dans les terres et je mis au mouillage avatetla flotte... »

Voyons ce que contient la missive de particuliarpput nous éclairer.

Au large de la cote est de la Dominique, trés sancde la tempéte qui se préparait, I'Amiral radsem
sa flotte en vue de continuer sa navigation — @o1s &voir envoyé une caravelldaplus apte de toutes pour
tenter de trouver un port. En dépit de I'éloignetn@hlieues marines, soit 22 km) et du mauvais ®mpi
menace, Colomb dit apercevoir les chutes du Cadeetjui est impossible a pareille distance méme ave
puissante longue-vue. Une fois « atteint » la Gloagee [on se rappellera qu’ « atteindre » signHiessi
« s'efforcer de combler la distance qui sépare d'einpquelconque ou encore faire effort pour s'élever a la
hauteur de»], il la nomme. En arrivant a terre [le teramgiver signifie « parvenir a destination », ce qui netveu
pas dire « toucher terre » ; ou encore « appraddda rive ou du port 3}, c’est-a-dire non loin des cétes, le vent
change, et il se trouve pris dans Ilarume», sans visibilité. Ne trouvant pas de fond, soitendroit ou ancrer
en confiance, et conscient des périls des lieugr(ie eu un apercu, si besoin était, au vu detla et de la
Dominique), il passe une grande partie de la jau@@aviguer &és avandans les terres pour se mettre au
mouillage avec sa flotte de 17 batiments.

Notons ici une erreur que commet I’Amiral a proplesla Dominique, que les traducteurs, ni personne
d’'autre a notre connaissance, n'ont relevée. lit €avoir longée «del septentrion en austre («du nord au
sud»), que les traducteurs traduisent par « de boutcait ». |l elt fallu écrire : gu sud au nord »puisqu'il
longe I'ile a I'est pour, sans avoir trouvé d’eridpropice ou ancrer, se diriger vers Marie-Galaqiese trouve
au sud-est de la Guadeloupe. Pourrait-on se besgraftie) sur cette bourde pour éclaircir, enfie lqui a fait
couler tant d’encre a propos du lieu de mouillag&aadeloupe a partir de I'écrit de Colomb : kasta que yo
llegué a la parte del norte, «et jusqu'a ce que jarrive a la partie nosd?

Il assure que ses gens (une poignée de mateldis gane des nefs, voinfra) qui se sont perdus dans
les bois, ont traversé 26 riviéres sur une distalecé lieues (33 km) ! Ici, les écrits de I'Amisaint franchement
confus, et ses souvenirs plutdt boiteux. Quandadiriasdifficulté de traverser les foréts a I'épedaucune route
n'existait), foréts peuplées de farouches Caraibaspe peut que s'étonner de ce singulier (et isipts
exploit.

Aprés avoir appris (comment, il ne nous le dit pgge «toutes ces fles appartenaient aux cannibales,
il précise quex les villages de cette ile n’étaient pas nombreurépartis sur différents versand. Une fois
descendus a terre, les Espagnols voianés<peu d’hommes mais en capturent quelques-uns, a cause que la
plupart avaient fui dans les bois. Puia gause de I'épaisseur de ces dernigrds prennent quelques femmes
que I'’Amiral expédie aux Altessesawec de nombreuses autres beautés qu’ils avareogteendroit.. »

De tout ceci, le plus important est peut-étre)'entrai trés avant dans les terres et je mis awitfage
avec toute la flotte.

Si, en dépit de certains errements de cette ld&reAmiral, on admet qu'il faille entendre (maisus
n'en sommes pas du tout convaincu !) que la flefieentrée «trés loin a l'intérieur des terrese»serait une
indication qui permettrait une approche plus finelidu d’ancrage. Précisons que la plupart (sirototalité)
des commentateurs sont passés sur les premiersncitgjde cette phrase, de si grande importanceguaur
« ...y fue mucho en tierray surgi con toda la armada (Texte original diLibro Copiado).

Reste aussi I'assertion de cette navigatiqusqu’'a ce que j'arrive a la partie nord ou il ancrera dans
une baie, et & propos de quoi nous avons émishaus une remarquad hoc Faut-il entendre qu’il aurait
navigué le long des cobtes, au cours d'saalejournée, depuis Sainte-Marie jusqu’a, admettoman@e-Anse
de Deshaies comme le propose Jean-Pierre More@la?e6t improbable, et nous le démontromis. |l est
aussi évident que, pour naviguer en direction dd,nbAmiral et sa flotte sont forcés de longerciate sud de
I'lle en direction de l'ouest, poussés par le veatl'est/sud-est et les courants venant du sudqass, a la
hauteur de la pointe de Vieux-Fort, de bifurques\e nord, tout en s’efforgant de se tenir a distade la terre
a cause de ce que les marins nomment (impropreri@entzone de dévent ». Enfin, quelle baie suffiseemt
large et profonde, et a I'abri du mauvais tempsit @ecueillir pareille flotte — telle est la questia laquelle
nous nous efforcerons de porter réponse a parta decumentatioad hog de I'examernn situdes baies et des
anses des pourtours de la Basse-Taimsi que de notre propre expérience de la navigabtiere.
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Le trajet de la flotte en vue et le long des coteke la Basse-Terre de Guadeloupe

Fig. 4 - carte marine, cbte sud de la Basse-Tpa#i¢) Fig. 5 - la cbte entre Basse-Terre et Bouillante

Les batiments arrivant par le sud-est, leurs oauispapercoivent les chutes du Carbet, ce qui [EBtein
a se rapprocher de la cbte pour mieux examinerelaeille. Comme toujours, on sonde sans cesse atl'oeil
sur les brisants. Au fur et & mesure qu'ils se magipent, le temps se gate. Trés vite, au vu (endeindu !) des
déferlantes et du fond qui remonte, les capitauoeg devoir orienter leurs voiles et laisser posters I'ouest.
Car bien avant I'embouchure de la riviére « la ltdea> et jusqu’a la Pointe Constant, un peu avape§terre,
cayes et hauts-fonds défendent I'acces a la cotecthd quasi continue. Il existe quelques passeséfroites et
de peu de fond, dont plaisanciers et pécheursetagst modernes se méfient, surtout lorsque la nigresse.
Ainsi, la caye du « Gros Loup », en face de Sdifdeie, commence a un peu moins de 2 km des teaves,
des fonds de 6 a 2 métres environ. Un peu plusrae,l soit a quelque 3,5 km de la céte, s'étendqiene de
doigt, fig. 4) un second « banc » avec des proforglde 17 a 12 m. Certains objecteront que, letesi@passant,
le tracé des cbtes aura changé, de méme que lgramide marine — ce qui est probable.

Chose certaine, nul capitaine digne de ce nomsagerait son navire en des lieux pareils, a farties
batiments & voiles de I'époqlieD’autant que la brume (en fait, un rideau de @lés épais, qui ne permet pas
de distinguer a guére plus de dix a quinze méltes marins des Antilles francaises nomment ce udkapluie
un « grain noir », par opposition au « grain blara les vents sont encore plus violents) est dehgae la mer
est forte. Enfin, mais ceci est une lapalissadanduon entre dans une baie ou une anse, il fautopouy
sortir sans encombre — surtout en I'absence deunbte

On peut donc soutenir, sans risque de se tromperles 17 batiments, se tenant éloignés des cayes e
poussés par une forte brise et le courant, ontucdrit le long de la céte de la Basse-Terre ded€loaipe pour
se mettre a I'abri « sous le vent » et a I'ouest'itie— et cela, aprés avoir infléchi leur routésda Pointe de
Vieux-Fort, ce qui n'est que pure logique. Alors, mestait plus a I’Amiral, aprés avoir récupéréxcede ses
matelots partis en reconnaissance et qui s'étéigautes dans les bois - et avoir fait aiguade & |des rivieres
de la baie providentielle (nous verrons laquellgju'a remettre a la voile pour gagner Montsertdeg autres
iles plus au nord-ouest.

Avant de pousser davantage nos investigationse edathner nos ultimes conclusions, il nous parait
nécessaire de résumer ce que disent certains sautegernes — en particulier 'un d’entre eux, AlXiacou,
dans son excellent livre de 1992 puis dans soreéed’an d’aprés ; mais aussi et parmi d’autresn&l Eliot
Morison (1942), Jean-Pierre Moreau (1992), ou en&aolo Emilio Taviani (1980). Enfin, reste a exagnice
gu'écrit I'auteur du « fabuleux récit » de la déeerte de ’Amérique par les Chinois en 1421, Gavienzies
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(2001, et 2006 pour la traduction francafsefoncernant ce dernier ouvrage, objet de critigle certaines
virulentes, notons gu’une émission de télévisiamt(beu dynamique, en vérité) a été consacrée arigles et
découvertes présumées des navigateurs chinoigrtd009.

Qu’avancent certains Auteurs modernes a propos duesond voyage, et du lieu d'ancrage
(et de débarquement) de I'Amiral ?

Le nombre des auteurs ayant traité des faits ¢egele I’Amiral est d’une importance telle, que si0u
avons di nous limiter a ceux que nous croyonsliesrparquants et qui traitent du second voyagealenib.

Fig. 6 - Trajet du second voyage (d’aprés Morison)

Morison (1942), en plus de consacrer un chapitreafelivre au second voyage, donne une carte du
périple de la flotte & partir de la Dominique ;teague nous reproduisons (Fig. 6), mais il y manigukeu
d’escale. Cet auteur - qui fut, en plus d’étre igtdnien de talent, un marin avec le grade d’andeala Marine
des Etats-Unis -, aprés nous avoir appris (a torpine de I'appellation de I'archipel des Saistessure que
I'approche [de la flotte, a la Guadeloupe] étagpectaculaire ». Puis il soutient hardiment qugagnant le
rivage prés de l'actuel village de Capesterre, laité le longea au sud et a l'ouest, a la recherctien
mouillage convenable — tandis que les Caraibesgest la fuite a la vue de ces curieux bateaukt I'auteur,
sans doute (mal) inspiré par I'Esprit Saint, d’agou «A la fin de soirée du 4 novembre, la flotte mouibacre
dans une anse de nos jours nommée Grande esérois-Rivieres ou de Deshaies &]'abri des vents du
nord-est mais ouverte a la mer. lls y passérentj@ixs». Eu égard au court laps de temps présumé de la
navigation, il ne peut s’agir que de Grande AnseTdms-Rivieres (Fig. 7) et non pas de Deshaieg.(B).
Quand on connait les lieux, on ne peut que soddree « mouillage convenable », sans cesse balay&st
par le vent d’est et la houle venant du sud ! Corfendit Yacou avec humour, a propos de certainéssidie
Morison, «on saisit déja ici la savante déviation morisiennget d’ajouter, un brin caustique il«’agit la
d’'une interprétation ou I'empirisme le dispute gntellection» !

Le reste du récit de Morison emprurgegsso modgples « dits » des anciens auteurs GitfEa

Toutefois, fait qu'ont négligé bien des commentegelorison donne un extrait de la carte de PiisRe
(dessinée en 1513) comparée a celle demrtes modernes de marime(Fig. 9 et 10), extrait qui requiert notre
attention, mais carte que de rares auteurs coesidéomme un « faux grossier » — ce qui est loftre’prouve,
étant donné que les analyses scientifiques awagueiit été soumis le document (un parchemin) désraent
gue support et encre dateraient bien du début dle X¥\écle. Représentant le monde connu a son éptajue
carte a été trouvée en 1929 lors de la restaurdtiopalais du Topkapi, a Istanbul. Examinant cétaétxde la



10 Généalogie et Histoire de la Caraibe

carte de Piri Reis donné par Morison, on apergeity avant la pointe extréme du nord-ouest de laeBasrre
(Pointe du Gros-Morne, a Deshaies), le tracé damse que suit celui d’'une large baie — ce qui tlesqurieux.

D’ou est-ce que l'auteur de la carte tiendraitisémmations ?

Morison écrit i« Il y a quelques années, il a été retrouvé a Gortstople une carte du monde dressée
par un cartographe ottoman, Piri Reis, sur laqueltee inscription indique que la partie montrantrtaipel des
Antilles avait été copiée a partir d’'une carte nmaidu « Génois et Infidéle Colomb ». Celle-ci au&te
trouvée a bord d'un batiment capturé par les Turesi avait pu rédiger la sienne grace aux inforioais
supplémentaires fournies par un captif ayant pgsécaux trois expéditions du « fameux infidéle a.dlus
grande partie de la carte montrant le Nouveau Moesesi « fabuleusement » incorrecte, ajoute Morisp'il
est impossible qu’elle ait été reprise a partir déucarte marine de la main de Colomb. A coté deaess fles
Caraibes tracées de fagcon conventionnelle, les ndomnés par Colomb n'ont pas été mis au bon endroit
Cependant, un groupe de huit iles, que nous repsods ici, est une représentation quasi fidele de |
Guadeloupe et de ses dépendances — ce qui sugger@ig a vraiment eu en main une copie d'une carte
marine dressée par Colomb lors de ce voyage. LeVamiuk, qui est peut-étre la meilleure fagon de rendre la
sonorité du moGuadalupepour un Turc, est rattaché a une ile dont la posigctuelle est celle de Nevis, tandis
gue la vraie Guadeloupe, qu’il appelkalevut, pourrait étre une corruption insolite de I'appaion caraibe
KalucaeraKerkeriaou Quiqueri». On aura noté la contradiction introduite par Monigsopropos de Christophe
Colomb.

Fig 7 — Grande Anse de Trois-Rivieres, par mer ealm Fig. 8 - Grande Anse de Deshaies avec au fond lesd@orne>

Enfin quel était ce « captif » providentiel, onmaus le dit pas. Serait-ce une allusion voiléeamn B
la Cosa, auteur de la fameuse mappemonde de I'a@ @6 figurent les premiéres découvertes du Nouveau
Monde ? Jean de la Cosa ne fut tué par les indig@eda Terre ferme qu’en 1509.

La carte de Piri Reis a été étudiée en détail pag@y Mcintosh dans son livre (2000). Citant Kahle
(1931, 1933) - le premier lettré ayant étudié lgeca, Mclntosh dit que I'aspect le plus notablelaearte du
Turc est qu'elle correspondrait, pour l'auteur mignd, & urmodéle établi par Colomb en 1498, date qui serait
erronée.Dans son ouvrage, de méme que dans un articleépshli internet (2009), Mcintosh soutient,
arguments a I'appui, que Piri Reis a usé de canesigaises (ce qu'avance aussi Kahle) pour étibiienne,
et confirme qu'il se serait basé sur une cartedgwdr Colomb lors de son second voyage, a causert#ns
indices. — Et pourquoi pas ?

Dans son superbe ouvrage publié en 1980, PaolddERaliani donne une reproduction de la carte de
Piri Reis. Il précise qu'une des « notes » accompagla carte du Turc (dont le vrai nom serait Pigji
Mehmet ) indique : €es cbOtes s'appellent les Antilles. Elles ont ééodvertes en I'an 896 du calendrier
arabe. On dit que c’est un Génois infidéle, du mEnColomb, qui aurait découvert cet endroit ».

A propos de la carte de Piri Reis, et de certaiits ujets & caution se rapportant au second eoyag
'Amiral (en particulier a sa lettre de 1494), nofssons nbtre la remarque de Valera et Gil dans le
présentation deseeuvres complétesde Christophe Colomb :Wne saine méfiange&crivent-ils ne doit pas se
convertir en une hypercritique stérile et vaine,quortée a ses ultimes conséquences, conduiratreégation
méme de I'Histoire>. Ce qui nous oblige a explorer les multiples etpde I'énigme, et a nous efforcer d’'en
saisir les tenants et aboutissants pour aboutieaialectique cohérente.

Jean-Pierre Moreau (1992), se basant principalemenies écrits de Diego Chanda Navarrete), de
méme que sur leibro Copiador énonce « On a longtemps pensé que I’Amiral avait piisdpen Guadeloupe a
l'actuel emplacement de Sainte Marie, pourtant lewture attentive de Las Casas montrait clairenguitin
seul batiment fut envoyé en reconnaissance... naisdmble de la flotte avec I’Amiral ne mouillers gacet
endroit mais poursuivra son chenptusieurs lieues avant de trouver un port jugé @mable». Il ajoute que la
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«nouvelle source [la lettre de I'’Amiral de 1494] mous améne a situer ce pa nord de la cote sous le vent,
sans qu'il soit possible de préciser davantageaits- Rose ? a Deshaies»?Nous avons démontré, a propos
de I' « Arrivée des Premiers Habitants & la Guadeloupe w@n 1635» (Chalumeau, 2008), combien il est
difficile a des navires a voiles de remonter laec@ace au vent a partir de la pointe de Deshages Sainte-
Rose, sauf les (rares) fois ou le vent souffle duduest — sans compter les dangers représpatéfes
nombreux hauts-fonds parsemant ces lieux dés &dmia Perle, a Riflet. D'ailleurs, comment 17irb&nts
pourraient-ils ancrer dans une anse aussi étrokecglle du village de Deshaies, sachant que des pas
adéquates se trouvent bien avant et le long dét& et cela, aprés rien qu’'une journée de nawvigéatill est a
noter que la baie aprés celle de Deshaies, « Granse », serait bien plus adéquate, eu égard @&temuue et
guoigu’elle soit exposée a la houle (souvent e} du nord-ouest.

Fig. 10 - cartes de Piri Reis et moderne (extrait)

Fig. 9 — carte de Piri Reis

Moreau, a tout coup, s’est laissé abuser par tieelde I'’Amiral qui écrit : «Je courus ainsi sur la cbte
de cette ile sans pouvoir trouver de port ni dedfon mouiller, jusqu’a ce que jarrive a la partird... » (cf.
supra).Se trouvant au sud de la Basse-Terre de GuadelGapenb pensait aller « vers le nord » (lieu slnetme
plus calme dans son esprit, et qui correspondsét ute prochaine), ce qui ne signifie pas quibit arrivé !
Avec un peu de logique, et de connaissance deplagtaphie des cbtes de la Basse-Terre - sans cotapte
décompte du temps nécessaire d'une navigation aole pour atteindre Deshaies depuis Sainte-
Marie/Capesterre -, Moreau n’aurait pas commisifi@merreur. De méme qu’Alain Yacou (1992), panistun
débarquement non loin de Capesterre, qui se papgektion de savoir pourquoipréférer aujourd’hui la zone
de Deshaies-Sainte-Rose a celle de Petit-B6usg

Bien que les écrits de Fernand Colomb soient sgjetution souvent, et que I’Amiral n’ait rien pséc
a ce sujet (lieu exact d’ancrage), Yacou (1992)igoe que [le jour du départ de la Guadeloup&lmiral,
nous dit trés exactement Fernand qui suit ici déspe Journal de son pere, navigue le long de e d& la
Guadeloupe en direction du nord-ouest pour se rera’Espagnole» Et Yacou de conclure avec raison :
« C’est direque s'il était au nord de la c6te sous le vent, m@on I'a assuré, a Sainte-Rose ou a Deshaies, il
n'aurait pas a longer ladite cote. On présume que Fernand voudrait dire qu'erapagiour I'lle Espagnole,
son pére aura quitté le lieu d'ancrage de Guadel@ipongé la céte ouest de la Guadeloupe direation du
nord-ouest». Ce qu’a compris Yacou, et que nous entenflons

Dans un premier ouvrage édité en 1992 (lequel sera d'un mémoire, publié en 1993 dans un
collectif), Alain Yacou a réalisé une étude magistrde la découverte de Guadeloupe par Christophen®
que nul, s'intéressant a ce sujet, ne saurait @nd’est ainsi que nous partageons bien de sestiass, a
I'exception de deux d’entre elles (et pas des mesch dire vrai). Ainsi, a propos des écrits de Casas (1552-
1561, et traduction francaise de 1983), qui seitdeaaé, pour rédiger sa relation, sur une copie dournal de
bord de Christophe Colomk, Yacou énonce : @n ne saurait mieux avouer son ingérence par ttagrénte,
confesser ses immixtions sans doute nombreusegw@ler que I'on a procédé a des aménagements a sa
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convenance. Cette phrase, élégante et trés juste, s’appqueantité de « relations » et d’études, & comerenc
par celles de Fernand Colomb (1571, et traductianchise de 1896) et d'un nombre impressionnanitelas
dont méme Morison, grand spécialiste s'il en esCdéomb pourtant, ne peut étre totalement excldiaut y
associer Jean-Pierre Moreau (1992), bon connaisiesuiles (il est l'auteur d’'une thése suiaavigation
européenne dans les petites Antilles aux XVle déWiie» ), mais qui, en I'occurrence et comme nous I'avon
vu, s'est laissé emporter par son enthousiasmeteailscompte des réalités intrinséques ; de méneeMM.
Jules Ballet et Jacques Adélaide-MerlanideYfacou), tous deux historiens et géographes maistes de mer
gue nenni, qui soutiennent qu'ilnkexiste sur cette cote qu’une baie pouvant receles navires, c'est celle de
Sainte-Marie qui se trouve a peu plus de deux $ieleela riviere du Grand Carbet! Il serait superflu, et bien
trop long sinon inutile, d’exposer les foisonnarigpotheses et les écrits divers, hypothéses it égre I'on
retrouvera aisément a partir de la bibliographet davantage, de s’attacher a les réfuter.

Toujours a propos du second voyage de I’Amiral padir de sa lettre de 1494, concernant le lieu du
débarquement, Yacou précise : « [Hpus est circonscrit par avance un périmétre préaigour de
'embouchure de la riviere dGrand Carbeet dans la zone ou s’étendent les territoires eetifs des actuelles
communes de Capesterre Belle-Eau et de Trois-RivigrRappelons que cette riviere se trouve non di@n
Saint-Sauveur, et qu'elle coule a partir de la @genchute du Carbet. Yacou ajoute Est-il besoin de le
souligner ? Le tout premier débarquement en tewadgloupéenne a bien lieu sur le territoire de flaatle
commune de Capesterre Belle-Eaw.Et d'écrire, non sans lyrisme et au contraireelte forme gnostique de
créativité qu'il affectionne pourtant : Kest la que la géographie a donné, dirons-nous)dez-vous a
I'histoire » !

Et c’'est la que l'auteur commet, a son tour, ursvgrerreur — chose excusable, car il n'est pashnedri
semble ignorer, lui aussi, la topographie des liedrfin, d’ou tient-il que I'escadre aurait mouilké cet
endroit précis de la cote, aprés que I’Amiral (1} sauté dans sa chaloupe [a Sainte-Marie] powedese sur le
rivage afin de porter ses premiers pas vers les maiser Se fierait-il au récit de Chanca qui écritNeus la
longedmes plus de deux liey&4& km] pour y chercher un port... Aprés avoir fait les déaxes susdites nous
trouvames un port ; mais il était déja bien tardachant que Sainte-Marie se trouve effectivememiviron 10
km de I'embouchure du Carbet ? Et pourquoi platdrane telle confiance dans cette partie de latien de
Chanca, dont nous avons noté les incohérencefa® lbe rappeler aussi que Colomb en personneas# gk la
« brume » et de I'état de la mer — déja pas trésnoade en temps normal le long de la cote sud dBasse-
Terre, avec la présence des hauts-fonds et des gt 1a.

Par ailleurs, quoique Yacou assure qu'il seraitpemour les Antillais de saisir I'événement comme
un prétexte pour faire acte de patrimoine,. il réprouve, semble-t-il, I'érection du mémérike Sainte-Marie
comme étant, chose curieuse sous sa plufexpression de la sensibilité d’'un autre agechoix qu'il assure
respecter @ tous les égards. Fait d’importance, il préconise a la Guadelolaperéation d’'une maison-musée
consacrée a Colomb, ce qui est une idée séduigastaul, dans cette ile et a part lui, n'avait jensngé a
mettre en ceuvre — et cela n'est pas cas isolé !

En 1993, sous la direction d’Alain Yacou et de desgAdélaide-Merlande, parait I'ouvrage collectif
auquel ont contribué de nombreux auteurs — doninAYacou, avec plusieurs contributions dont l'urs e
intitulée «La découverte de la Guadeloupe. Faits et réeitfl reprend, a peu pres, ce qui a été dit dans
'ouvrage de 1992, avec plusieurs développementeearoant, en particulier, lestrois témoins de plume
présents lors de I'arrivée a la Guadeloupe — d@pelments toujours fort bien exposés et documelais si
Yacou considére toujours le lieu du premier débamggnt comme étant & 'embouchure de la riviere tan®
Carbet, il ajoute de fagon un peu cryptiqueEstil besoin de le souligner ? Le tout premier aléjnement en
terre guadeloupéenne a bien lieu sur le territadeeI'actuelle communde Capesterre Belle-Eau. Que, dans la
circonstance, I'’Amiral soit, en raison méme de gmmg, resté assez loin de la premiére scéne dstéhie de la
découverte de la Guadeloupe ne change rien a liaffa». Aprés avoir rappelé le rendez-vous di «
géographie avec Il'histoire, il précise : Bien évidemment - on le sait -, le lieutdut premier débarquement
n'est pas celui ou I'Amiral a ancré sa flotte auuc® des sept jours d’escale a la Guadeloupe du 4Gu
novembre 1493. Nous touchons la un probleme détiaesnue la tradition respectable de la baie den&si
Marie a été mise en cause en son temps par I'Amiéridorison au profit de Grande-Anse de Trois-Reet
plus récemment encore par d’autfssit par Jean-Pierre Moredoc. cit] au bénéfice de Deshaies et de Sainte-
Rose »

En dépit d'une lecture attentive, cette partie ‘@tutle ne permet pas d’appréhender clairement le
sentiment de I'auteur a propos du lieu ou la fletteait fait escale et celui ou I'Amiral aurait gole pied. Et
comment imaginer un instant que, les batimentsesiar, I'Amiral n'ait pas foulé le sol avant toshn monde ?
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Un peu plus loin, Yacou rapporte cet étonnant ggssde la lettre (celle de 1494 toujours) de
Christophe Colomb, extrait qui montre combien Ik#sde 'homme, aussi « génial » soit-il, peut pisfse
perdre dans les méandres d'un irréel pateldl ekans cette ile, loin de I'endroit ou javaiggel'ancre, il y avait
un village ou était parvenue une barque d’'une deselles, et ses habitants s’étaient tous enfaians leur
héte, ils avaient laissé un enfant 4gé d'un an,é&fait resté seul pendant six jours dans cette omaiEt comme
chaque jour on allait a cette maison et ce villagegqu’'on y trouvait toujours cet enfant avec unégpée de
fleches, et qu'il venait toujours au bord d‘uneiére qui coulait la et qu'il y buvait, puis retouit dans sa
maison, toujours joyeux et gai, j'ordonnai de I'eemar a la grace de Dieu et je le fis confier a terame... »

Voila qui est surprenant : un petit Caraéden an qui commet pareils exploits ! Faut-il en conclque
Colomb s’est laissé abuser par son aspect juvéode.enfant (qui déambule en station debout, it fau
présumer !) étant un « surdoué », ou bien un ex@napissime de cas tératologique — un cas de peogérstade
primaire qui n'affecterait que son mental ? On sldve que le petit Caraibe s’occupait aussi de ssiney
vaquant a ses besoins et occupations, et que soliude ni les « dieux étrangers » (ou les digbles
I'effrayaient point.

On a peine a croire que Christophe Colomb soitté¢'au de telles fadaises. A moins que ce jeune
Caraibe e(t oublié de grandir et que son phéngiggsentait un aspect enfantin — cause de I'évaluaironée
de son age, de la part de I'Amiral.

Faisant acte de générosité (car il est vrai qusopere aux Antilles frangaises, et a notre connatssa
ne se soucie de nos jours d’honorer la mémoir@ deréce » caraibe insulaire vite relogée a sidpgous terre
par les gens venus d’'Occident... mais les Caraibesontepas les seuls oubliés !), Alain Yacou (19%2)ns
crainte de se contredire et en dépit de l'invraisieamce notoire concernant le garconnet, proposegéie a
I'embouchure de la riviere du Grand Carbet, unkesta la mémoire de I'enfant caraibe, premier interltewr
malgré lui et premiére victime de la rencontres.

Ne serait-il pas louable d’ériger plutdt un monuimanla mémoire de ces « premiers occupants »
disparus, de méme qu’a celle des premiers Fraadgdiarqués dans I'lle en juin 1635 en mettant I'atear
I'esprit d’entreprise de 'Homme ? Mais comme lsatit nos amis Anglais, he that died half a year ago, is as
dead as Adam qu'on peut traduire par :qui est mort depuis longtemps, de lui on se sotndertant que
d’Adam».

Le lieu d’ancrage de la flotte sur la cote sous-leent de Guadeloupe, et le débarquement
de I'Amiral: vers la sortie du labyrinthe des quesionnements et des solutions
dépourvues d’assise adéquate.

Reprenons I'écrit de I’Amiral : « [De Marie-Galahte lendemain je levai I'ancre trés tot et mis a la
voile pour une autre fle, qui se trouvait a neetits au nord, et ou j'arrivai un peu plus tard |éme jour... Je
ne trouvai pas de fond, de sorte que je passaii @aine grande partie de la journée avec un vent &rtune
grosse mer»

Notons d’abord qu’une lieue marine est égale a kfBOun mille nautique a 1,850 km, et qu'un nceud
marin est égal & un mille nautique par heure. [&srents de 'époque avancaient a quelque 4 liauéeure’,

5 au grand maximum — cela en fonction des amurele ¢€tat de la mer, de la force du vent et dagas,
mais aussi du type de navire et de son gréement.

Admettons que I’Amiral ait levé I'ancre a Saint-lisule Marie-Galante - un lieu idéal pour mouiller
avant de continuer sa route - vers cing heures alinimLa distance le séparant de Capesterre/Skliate est
d’environ 30 km — soit 5,5 lieues ou un peu plusl@emilles, quoique Colomb indique9«lieues» dans sa
lettre. A la vitesse de 4 nceuds ou un peu pluguaot tribord amure et sans tirer de bords, puilshéhéficie
du vent soufflant de I'est - il lui faudra, comgu des aléas, environ 5 heures de navigatia@titdindrait la
cote donc vers dix heures. De la hauteur de Slafge a un peu aprés la Pointe de Vieux-Fort, &agice a
couvrir a la voile est d’environ 33 km (soit 6 leuou 18 milles nautiques). La flotte filant & 5uds
puisqu’elle va vent arriére et qu'elle bénéficiefdrt courant d’est en ouest, il lui faut encorelgue 4 heures
pour atteindre la hauteur du Vieux-Fort. Il estral@4 heures. L’Amiral doit impérativement trouwer lieu
d’ancrage avant dix-huit heures. A partir de laveet ayant faibli avant la hauteur de la villeREsse-Terre, et
les courants n'étant plus porteurs, la flotte netpeogresser a guére plus de 2 nceuds. De ce lidnse a la
Barque (Basse-Terre de Guadeloupe), on dénombken1Soit 2,7 lieues ou 8 milles nautiques ; a ceitiesse,
la flotte y arriverait vers 18 heures ou un peunava

Pourquoi faire le choix de I'Anse a la Barque (Eig.?

A cela, deux raisons. Il nous semble que c’estlé endroit de la cote Sous-le-Vent ol I'Amiral peu
ancrer ¢reés avant dans les terres— si on prend ceci au pied de la lettre, queige’telle phrase doit étre
entendue commele long de la cote comme déja signafé Mais est-ce que 17 naves peuvent y ancrer ?



14 Généalogie et Histoire de la Caraibe

Fig. 11 — Anse a la Barque de Bouillante Fig. 12 — Baie de Bouillante

Cela ne devrait pas poser probleme, étant donnéagquer est calme et que les fonds permettentyde s’
affourcher facilement depuis le proche rivage. €ertes vents y sont parfois rabattants, maisrcekst pas un
handicap majeur. Si 'anse ne mesure guére pl&dfen de large sur 400 m de profondeur environfdeds
sont de l'ordre de 6 a 13 m, et il n'y existe pasrdcifs la protégeant. S'y jettent aussi deuweres qui se
rejoignent peu avant le rivage. Or on sait quersg@nce d’eau douce en abondance prés des coiide fac
I'habitat caraibe, d’'autant que la péche (et lassbpy est des plus fructueuses. De plus, c’ebeundéal pour
y faire aiguade.

Nous avons pensé aussi a la baie de Bouillante {Rjgdont les dimensions (largeur, profondeur) son
supérieures a celles de I'Anse a la Barque, avecfaieds de 11 a 13 m. S'y déversent plusieursrasie
Toutefois, elle se trouve a environ 5 km de I'Ags€essus, plus au nord ; or, en novembre, ilrfait des dix-
huit heures et la brise s’inverse. De plus, cedie bst davantage « ouverte » a la mer, et (d'dpsgdaisanciers
qui y ont fait relache) d’un ancrage peu sir. Q@ant criques intermédiaires, elles sont bien triopités pour
recevoir tant de batiments.

CONCLUSIONS

En conclusion de tout ceci, force nous est d’admefii’a son arrivée a la Guadeloupe, I’Amiral nésp
mouillé sa flotte a Sainte-Marie (ou a 'embouchdteCarbet, voire a Grande Anse de Trois-Riviénesoait
autre lieu de la cdte nord) ni envoyé en reconaaiss quelque marin que ce soit dans ces parages.ebiul
capitaine n'a « sauté dans sa barque » (ou suchsmral ?) pour se précipiter a terre, damant &éngion a son
chef et découvreur du Nouveau Monde.

Eu égard aux invraisemblances et erreurs contetarges les textes de ceux qui prétendent avoir é&té de
témoins dignes de foi, nous devons mettre en dautéracité de bien des faits qu’ils exposent etsqusituent
au moment du second voyage ; et aussi tenir p@ataies bien des parties d'écrits de ceux quiassé des
« mémoires » ou des « relations » basées surerrgl du second voyage de I'’Amiral », journal dispet dont
seules deux personnes ont eu connaissance. Eofils, sievons considérer la « lettre » de Syllaciusnge
suspecte a bien des égards, a cause qu'il se basme missive inconnue, et sur des faits rappqréésun
matelot (également inconnu) ayant participé aupgrimais certainement inculte et désireux de sirenen
valeur®.

Quoique la lettre de Christophe Colomb aux Roish@lajues de janvier/février 1494 contienne
guelgues bourdes et invraisemblances, nous avobbgiation d’accepter sa « supériorité intrinségusur tout
autre relation de ses contemporains. En outre, avogss le sentiment (résultant de leurs écrits) cplies
d’entre ces personnes ayant fait ceuvre écrivassésdnt basées, peu ou prou, sur des fractiolzslddre de
I’Amiral — ce qui n’exclut pas leur participatiotgut au moins pour les navigants, ni qu'ils aieatgtre des
témoins de telle ou telle autre situation ou encm®interlocuteurs du chef de I'expéditidn

Enfin, a partir des impératifs maritimes et auteds que nous les avons montrés, il faut admetiee q
'armada de I'’Amiral a mouillé a I'endroit le plysopice de la cdte sous le vent, soit a 'Anse Bdaque de
Basse-Terre de Guadeloupe



Christophe Colomb et la découverte de la Guadeloup 15

NOTES

! Dans cette étude, a I'exemple de nombreux autgarsouvent usé du substantif « I’Amiral » poursitgner
Christophe Colomb. Aprés qu'il eut effectué sonnper voyage, il regoit des Rois Catholiques leetitle :
«Don Cristobal Colén, Amiral de la Mer Océane, vicé et gouverneur des iles et de la Terre ferme de
Indes».

2 0On trouvera des maquettes des navires de Colomix (da premier voyage) dans quantité de musées
océanographiques. Celles du « Faro a Colon » déo 3aomingo (République Dominicaine) (Fig.15), bien
gu’elles soient de fabrication récente, sont paesiplus grandes — mais hélas fort mal présentésstableaux

de maitres anciens conservés dans les grandesleapihondiales sont des précieux indicateurs gaaat
configuration des navires de ces lointaines épodueter que les caravelles se manceuvrent aisémezite que
soit 'amure (elles ont, pour la plupart, des wwilatines). Il n'en est pas de méme des caraques, gus
lourdes, qui portent des voiles carrées.

% Voir les définitions des termes spécifiques déiEncyclopédie méthodique de la Marin@783-1787) ;
consulter aussi I'intéressant ouvrage de Pierrai®iZ raité du parler des gens de MEr996).

“|l faut y ajouter les capitaines des « barges >pllipart gréées en goélettes) en provenance deslileord.
Ces vieux loups de mers (les goélettes « nordigugtsient nombreuses tout au long du XXe siéclguies
1960 a peu pres ; elles ont disparu depuis) seamafibeaucoup des parages de la cote sud de $e-Basre,
parages jugés comme « vraiment raides » a causeemts et des courants contraires, mais aussi mpste
changeant (propos tenus par certains capitainema@re alors négociant sur les Quais de Pointig@-Bn ma
présence). Un tel voyage pouvait durer plusieutssjacf. Robequain, 1949, pour le récit d’'un voyage en
goélette de la Guadeloupe a Saint-Barth).

® Notons tout d’abord que, dans le livre de Gavin ke, tout commence, comme chez Stevenson («alile
Trésor »), par «ne découverte des plus incroyables, celle d’'uicendissimulé dans une vieille caste celle

du Vénitien Pizigano, carte datée de la secondéiéru quinzieme siécle. Des lors, de fil en aiguilauteur

va remonter le temps et, de découvertes en dédesyeévoiler comment les Chinois, en I'espaceddqyes
années, ont vogué a travers le monde a bord d'@wmionques (les « vaisseaux-trésors » de Menzigs) s
lesquelles avaient pris place des milliers d’homn@Esnme il se doit, les stéles et cartes chinasegennes (en
particulier celle d'un certain Liu Gang, datée dd 8), vont apparaitre pour corroborer les récies gous offre
Menzies.

Quoique cet ouvrage ne nous éclaire en rien quasteond voyage de I’Amiral (I'objet du livre étant
de dénier a Christophe Colomb son rang de « preddieouvreur »), il est intéressant de rendre comipt&a
facon de certains faits historiques sont reprismetulés pour, aprés une « cuisine » élaborée, rédg®
raisonnements qui se veulent des certitudes. Lamsqurocede a une lecture attentive de ce sédu@amgage -
notamment pour tout ce qui concerne la découverte/Ahtilles par 'amiral Shou Wen quelque 70 ananav
Colomb - la question qui vient a I'esprit est :gstal d'un splendide canular, d'un roman « géothigue »
matiné d’essai, ou encore d’'une mystification teldle, en matiére scientifique, de I'ouvrage goinpa plus
d'un a I'époque de sa sortieAwnatomie et biologie des rhinogrades, un nouvelr®orde mammiféres de
Harald Stimpke (1961) ? Car les arguments avararéiéapteur, outre les documents chinois « perdpeur la
plupart, - « analogie » de faune et de flore eleseontinents asiatique et américain, « paremtgsspopulations
amérindiennes et chinoises prouvée par I'ADN, fadiion d'objets en laque dans une ville du Michoaca
(Uruapan, au Mexique)... -, tout cela ne tient pasiment la route. Certes, Menzies, un maitre de la
démonstratiorex-cathedrac’est un fait, a beaucoup lu — mais souvent mahsiAdle I'« fle de Satan », c'est-a-
dire la Guadeloupe (appel&an Satanaxiadans une des cartes de Bianco, wuira), a propos de laquelle il
écrit ce qu'il faut bien qualifier de pur délirepfes nous avoir décrit comment Shou Wen décousr&éentes
(« I'lle de Saya »un soir de nouvelle lune, soit le 25 novembre 1@p1e voila qui fait voile avec son armada
de « vaisseaux-trésors » pour la Guadeloupe.

Voici ce qu’écrit Menzies a ce propos, et qui é&ela le lecteur : « . j'étais en mesure d’estimer que
les jonques avaient d0 mouiller dans la baie d&tande Anse, dans le sud de la Guadeloupe, un peisa
midi. Je les imaginais, refaisant leur provisioredu douce, sur fond d'orchidées et d’hibiscus bdamouges et
bleus (« le vent y est chargé de doux parfums anidt, poivrons et yuccas, en partie comestiblesent a
leur disposition... Je les voyais, ces marins cougmtle rivage, lavant leur linge, ravitaillant lesi navires.
Quel délice ce dut étre pour eux de pouvoir endirbaigner dans ces eaux chaudes aprés un mois de»me
Tout cela, il faut le croire, a 'ombre des anaengleurs, et tout ce monde chouchouté par leslg&uaraibes

Ne croirait-on pas un extrait ded/gillées des Chaumieres?
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Comme Christophe Colombseixante-dix ans plus tard, la flotte découvre ke pic volcanique»> de la
Soufriere, @ 18 milles au nord-ouest... Sept rivieres dévalest flancs orientaux. La plus spectaculaire
produit les chutes de Karukera, hautes de plus 2& rhétres. Les Chinois, qui étaient en mer depluis ge
trois mois, n'avaient pas pu dédaigner cette ocmagle se ravitailler en eau douce. lls avaient Hanger de
cap pour rejoindre ces cataractes
Et plus loin :« Souvent, dans I'est des Caraibes, une brise elesm leve a I'approche de la nuit, qui vient
rafraichir les iles. Les Chinois, qui mouillaienards une baie exposée aux vents de I'Atlantiqueienval(
chercher un havre plus abrité pour la nuit. A déweures de mer, sur cette cote est, ils avaienraliver un
mouillage bien isolé, entre deux iles corallienrizms le sud de la baie Sainte-Marie... »

Voila cet expert maritime et grand marin (état genzies rappelle volontiers a son lecteur) qui fait
remonter les jonques depuis Grande Anse, vent dedicu contre-courant, pour aller s’abriter danbd& de
Sainte-Marie !

Notons en passant qu'il ne connait pas, chose atd@mour un tel érudit, la mappemonde de Jeaa de |
Cosa (1500), de méme que les ouvrages d'Alexandre Humbolt (1836-1839). Humboldt a longuement
débattu de la carte de Pizigano, conservée alBar@me (Humbold donne la date de 1367, et précisdieest
«mal recopiée par M. Buache; Menziés la reprend de 1424, avec pour nom eauk Pizzigano » : la
confondrait-il avec celle du duc de Weimar ?). Hofdb discute aussi de la carte du duc de Weima?24)14
sans signature d’auteur, nous dit-il, et qui seveodans la bibliothéque de ce duc -, ou encorBAdas de
1436 du Vénitien Andréa Bianco (éléve présumé deNrauro, I'auteur d'une fort belle mappemonde datee
1459 et conservée a Venise) dans lequel appataitnai la premiére fois le nomAftillia et deMan Satanaxia
Enfin, Menzies nie que la carte de Piri Reis eatée avoir été levér situ par unproche de Colomb, voire par
I'Amiral lui-méme. Pourtant, d’aprés lui, cette &ata aurait été copiée parur marin espagnol qui avait
accompagné Colomb... avec les commentaires du gramdnke». |l précise : &i ce marin ni aucun autre
compagnon de Christophe Colomb n’aurait pu dessiedie carte, car ils ne dépasserent jamais I'équatiu
cours de leurs voyages! Le modéle serait un planisphére de 1428 — gidmdire hélas perdu», comme de
bien entendu.

Enfin, last but not leastl'auteur et marin de haut-bord - lequel nous epgrque dorsque jai des
soucis, j'ai I'habitude d’adresser une priére a &ainte Vierge et de me nourrir de sandwichs au baco
Mais quel rapport entre la Vierge et le bacondui,se pique aussi d’étymologie, cherchant a déwolnrigine
du nom «Antilia », nous dit comment, bardé de dictionnaires dieeabreuvé de prieres, il I'a découverte. Mais
il oublie (le Génie de son sandwich laconl'aurait-il mal informé ?) qu’Alexandre von Humlatll'a fait bien
avant lui, qui, a partir des travaux de M. Buaaheys apprend que ce nom d'Antilkapeut, sans doute, se
décomposer en deux termes portugais : ante et ithais, conformément au principe analogique ... signifi
non pas ce qui est a 'opposé d’un continent, raai&utres iles ».

Concernant les Antilles, Gavin Menzies egiessuadé qu'Antilia et Satanazes [« les Tles dersaj
étaient en fait les fles de Porto Rico et de la @alaupe, dans la Caraibe Toujours farceur mais jamais a
court d’arguments, Menzies nous apprend que sukd€loupe fut nomméel'de du démorw c’était parce que
«ce paradis natureb était peuplé de tribus anthropophages! Telle n'est pas I'opinion de Humboldt, qui
explique pourquoi et d'apres a partir de son étpugiel (de I'arabeAl Tin) le vocable« la Antilia» - devenu
«Antinna» puis «Antilla » - signifierait d'lle des Dragons marins.

Pour en terminer, Menzies semble ne pas connaitrephus les ouvrages du sinologue Klaporth, ni a
fortiori le «Traité de la sphereéleste» du jésuite portugais, le péere Manuel Diaz, dontompte rendu a été
publié dans 4e Journal des savants en 1833, et que I'on peut télécharger sur ieter®n y apprend que
« 'original de la mappemonde (incluse dans un ouvrage en 3 volumes publié adbaen 1820 sous le titre de
Houan Thian Tho Choge a pour but de« donner une idée de I'état des notions cosmodoagls et
géographiques chez les Chinoisbgpres le méme journal. Or, nous dit Humboldt,déantaisies» de certains
cartographes européens étant arrivées jusqu’eneChauteur cantonnais ne fit que combineles notions
européennes avec ce que I'on savait de la cosmbgrage I'époque des dynasties des Yuan, des Mirdgse
Manchous pour établir sa mappemonde. Quand on sait paues! I'habilité des artistes chinois a fabriquer
« d’authentiques » objets de ces lointaines époguds les vieillir & la demande (un récent docuaien filmé
a été consacré a ce sujet) grace aux techniquesrneslles plus élaborées, on se doit & la vigilanoeernant
bien des « trouvailles » venues d’Extréme-Orient.

Il est certain qu'il faille appliquer (6 combien® Menzies la citation d’Alain Yacou citémipra a
propos de Morison, mais saluer bas le talentuemanzier qui tente de nous faire prendre des vepsigisdes
lanternes.
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Il est toujours surprenant de lire, sous la plunee «dspécialistes », comment les peuples « extra-
atlantes » ont découvert I'’Amérique avant ChrisopBolomb. Certes, on sait comment les Asiatiques,
franchissant le détroit de Behring, ont peuplé l&imgue. Et comment, il y a 15.000 ans a la favéunel des
derniéres grandes glaciations, des Européens debtanche ont, eux aussi, pris pied sur les temeéricaines.

Au grandshowde la découverte du Nouveau Monde, outre les dertontinent indien, ne manquent guéere que
les Africains et les Arabes, les hordes de Gengiarkles phalanges macédoniennes d’Alexandre curefes
Iégendaires légions de Rome ! Concernant les Afiica&’est chose faite. Il y a deux ans environauteur (qui

se prétend « historien et essayiste ») d'origineégélaise m’'a soumis un manuscrit dans lequel plosait
gravement comment, a leur tour, les Africains aviaicouvert ’Amérique (a bord des pirogues ?nataut le
monde : j'ignore si I'éditeur parisien a qui le maarit était destiné a accepté de publier ce passeagyant pas
eu le livre en mains ; je présume que oui.

Fig. 13 - Nicolas de Cardona, aiguade ; cote aleé Guadeloupe (vers 1612).

®|l est dommage que I’Amiral n'ait pas donné sonrbede départ (qu’on présume étre toujours a I'aubes
cing heures) ni celle de son arrivée a Montsematgui nous aurait permis de savoir la durée dettr@e
précise : de savoir « a peu prés », compte terla thble vitesse du vent depuis I’Anse a la Barfusgu'a la
pointe nord de la Guadeloupe, vitesse qui n'estse a évaluer en I'absencelJduirnal de borg

"’Amiral écrit avoir perdu de vue les iles Canarie§ octobre 1493 : il arrive & la Dominique le@embre,

soit une navigation de 27 jours (et non pas 20,meni le dit). La distance séparant les Canariedade
Dominique est d’environ 5.000 km, soit 2.700 milleautiques actuels. Toutes choses égales, sa evitess
moyenne est donc de 4,16 nceuds. On aura relevériesrs (voire les inventions) de la lettre de 144
I’Amiral, ce qui est confondant. Noter qu’il us§itrobablement) du mille italien, qui est de 1,477 kce n’est
qu’'en 1929 qu’a été adopté le mille internatiorallgB52 km.

8 Au début de XVlle siécle, Nicolas de Cardona (163®)blie son ouvrage illustré de nombreux dessins e
couleurs. L'un d’eux représente une portion dedi@ ouest de Guadeloupe dont on pourrait croia({ge des

3 riviéres figurées : on augure que les emboucltdeesivieres a I'époque étaient différentes désedles] qu'il
s’agit de la Baie de Bouillante. Il dit queseaventuran las naos mucho en ella en dar fonde pour mouiller,

les nefs s’aventurent trés a l'intérie[de la Guadeloupe] » ce qui semble bien vouloir dire que les batiments
longent la c6te sur une grande distance pour ylieo{a I'ouest, sur la carte (Fig.13)].

°0On a beaucoup parlé du « grand secret » de Chhist6plomtau sujet de ses voyages de découvertes. Serait-il
le possesseur de cartes trés anciennes des «ir{dest fort possible), d'un routier, voire degitsc(ou des
confidences) d’'un pilote inconnu ? On connaitraémma le nom de cet inconnu : Sanchez de Huelval4Bd,

« alors qu'il naviguait entre les Canaries et Madgune soudaine tempéte entraina son navire, jasgoe ile
qu’'on appela par la suite Hispanioba raconte Garcilaso de la Vega dans son ouvrdges «commentaires
royaux, qui traitent de I'origine des Incas». (1609 ;« Comment fut découvert le Nouveau MongeTout cela
semble des plus problématiques ; et pourquoi voalddut prix chercher des « preuves » la ou ilarya peut-
étre pas ? Son expérience des choses de la meojfsde découvertes - poussé par ce qu'on a amié

« génie »— semblent des raisons suffisantes potivend’homme exceptionnel que fut Christophe Color
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ce propos, il faut lire les pages éloquentes guedosacre Taviani a la fin de son second voluragep ou cet
auteur fait part de son estime et admiration prdésnpour celui qu'il qualifie, a juste titre, degrand
Geénois»™.

19 Ainsi, parmi les nombreuses questions qui se posenternant les Caraibes des lles, celle de leur
anthropophagie a tout crin reste en suspens. Si {émoins » de l'arrivée en 1493, et certaineatim@ls des
années suivantes, les décrivent comme des amateuchair humaine, quelque 140 années plus tard leur
descendants seraient devenus de quasi-végétasidios, en croit le Pere Breton qui a vécu parmi elusieurs
années a la Dominique, vers la moitié du XVlle lgieke pére écrit (Relations de I'lsle de la Guadeloupe»,.
1647 et 1978) : de ne pense pas qu'il y ayt nation au reste du majqd face plus maigre chere... lls ne
nourrissent ny vaches, ny brebis, ny chévres, mygeawux, et ils n’'en mangent jamais chez eux.tout, en
soulignant que les Caraibes sergras et robustes sans ces délicatesddé serait bon de se référer aux études
des préhistoriens et archéologues, afin de sawmllequantité d’ossements humains se trouveraripl@urs
déchets de cuisine. Dans un article déja anciegaadClerc [Le peuplement colombien des Antilles et ses
vestiges en GuadeloupBull. Soc. Hist. Guadeloupd 964(1-4), pages 18-31) résume ce que I'on salest
peuples précolombiens, a partir de travaux divardes fouilles. Concernant le site de Morel, quil a
personnellement exploré et qu'il a divisé en 4veaux » (le dernier étant attribué au peuple caraibnt les
premiers envahisseurs auraient pris pied dansd&tel’an 1000 AD) il a trouvé keaucoup de restes de crabes,
ossements d’oiseaux et de petits mammiferavec des ossements de poissons et d'iguaness ebquillages
(strombes et burgaux). Mais aucun reste humaine@gmt, il ajoutén fine : «De plus, les nombreux fragments
d’os humains qu'il’homme caraibeh laissés sur les lieux ou il vécut portent a ceoqu’il était de moeurs
anthropophages... £t plus loin : « Quand, enfin, dans les niveaux supérieurs desngents apparaissent
lentement.. sur un lit de charbon de bois, quelques ossemantgams épars, un tibia, les deux os d’un avant-
bras, accompagnés de coquilles... , ttmoignagesicertz quelque festin macabre et que I'on se rem&iao
phrase du Péere Du Tertre : « Je leur ai oui direigiburs que de tous les chrétiens, les Francaietdes
meilleurs et les plus délicats, mais les Espagetdsent si durs qu’ils avaient de la peine & en garion
comprend que les Caraibes étaient bien des caasjbal

Voila qui semble corroborer une anthropophagieiiésie.

Henri Petitjean-Roget [« Lepopulations amérindiennes : aspects de la préhistaintillaise» (In
Historial Antillais, 1981, tome 1, pages 77-152)§ dit de précis en fait de trouvailles culinaistspour la
période préhistorique. Se basant sur les reladoegénnes et notamment sur le manuscrit dedesegription de
I'lsle de Saint-Vincent dont I'auteur est inconnu, il ajoute Le cannibalisme des Caraibes était rituel et
fétichiste, il s'inscrivait entre autres raisonsrdaun contexte de guerre qui elle-méme s'effeckeldn un
rituel »... Cannibalisme rituel que pratiquaient nombrepeaeples anciens des différentes fles du Pacifique
(notamment les amateurs de « cochons longs »)setai@inents. Il semble pourtant que nos anthropgeh
insulaires, gens délicats et sans doute gourmetspnsommaient (aprés passage au barbecue) gherdeses
et des enfants bien gras, en dépit de la saillieldlere qui prétend quela femme est le potage de 'homme
Soulignons au passage que les captives étaientvéésea d'autres usages, réduites qu'elles étaidiétat
d’esclaves.

Depuis 1981, quantité d’études concernant les pdpuls amérindiennes ont été publiées (dont celle d
GérardLafleur, 1992), que le lecteur intéressé par et gwurra consulter.

Fig. 14 — Statue de Christophe Colomb & Nassaua(Baf
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! Nous avons conscience de la portée de cette &tde, ses conséquences : mais de I'erreur, nukuketier
vertu. Et comment ignorer « l'apre vérité » ? Serplan pratique, les guides et livres d’Histoireromt
I'obligation de rectifier leurs textes. La commuthe Capesterre de Guadeloupe n'aura pas a se @ageutis
guant au monument de Sainte-Marie dont I'inscripgst suffisamment contingente pour ne pas crédrigme.

Il'y est inscrit :« A la mémoire de Christophe Colomb qui le lundicvembre 1493 découvrit et nomma la
Guadeloupe... ». Bécouvrir » devant étre pris ici dans le sens dwir révéler, faire connaitre un endroit
inconnu» —il n'est pas dit qu’il y a posé le pied ! En revhacl'édilité de la commune de Bouillante seradgrbi
inspirée d'exiger du département I'érection d’'unnmment (et de s’efforcer de faire mieux que la comende
Capesterre ) a 'Anse a la Barque comme le lieul'diniral, drapeau en téte, a débarqué pour prendre
possession de I'lle au nom de Leurs Majestés lés @atholiques.

Par ailleurs, on ne peut que regretter la pertdadearte de« toutes ces iles que jdColomb]
découvertes (Libro Copiado), peinte par Christophe Colomb lors de son secoiydge, carte qu'il envoie aux
souverains accompagnée de commentaires nautigges.df écrit : «et par la V. Al. pourront voir... sur ladite
carte une ligne, qui va du septentrion au midi..-daia de laquelle se trouvent les iles découvertesours du
précédent voyage et celles de maintenant.

Pour terminer, soulignons que le lieu de débarquénhe Christophe Colomb a été discuté (voire remis
en cause) pour d'autres Tles des Antilles, telledPRico. Enfin, une stéle (de formes un peu sigges, a dire
vrai, a en juger par la photo) & été érigée a Saitdrie en novembre 1992, a l'occasion de la comonétion
du Ve centenaire de la découverte de la Guadeldipite stéle est dédiée « au Caraibe inconnu »Mikhel
Morineau en a assuré la présentation dans le tbliogé par Alain Yacou et Jacques-Adélaide Made
(1993). Certains auteurs considérent que Syllaimait « plagié » Guillelmo Coma : ce n’est pasds, puisque
dans sa lettre, Syllacius indique d’ou il tient sg@srmations ! Enfin, concernant Marie-Galantei(tait partie
de I'archipel guadeloupéen), les Mariegalantaiszoent fort bien se prévaloir de leur statut eguant que I'lle
est le lieu ou I’Amiral a, pour la premiere foigge le pied en Guadeloupe. Resterait a détermarairbit exact
ou la flotte a passé la nuit du 3 novembre 1493.

Fig. 15 — Le « Faro a Colén », Santo Domingo (Régub Dominicaine)
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Concernant le second voyage et les ouvrages isloiren espagnol, consulter :
http://descargas.cervantesvirtual.com/servlet/Sdeas/12159171998988283087402/007779_22.gelbur le
reste, s'aider des moteurs de recherches d’intesngtuiser directement dans les sites spécidlisdsme, entre
cent, celui de &Amiral de la Mer océane, http://cristobal-colon.net/aCh00 triches en informations de
toutes sortes parmi lesquelles on fera le tri. lEndin se procurera quantité d’ouvrages rares, wauvables
dans le commerce sinon a des prix prohibitifs ledhc-similé duLibro Copiadorqui se vend 1.400 euros chez
eBay a la date ou je termine la rédaction de d@tide (aolt 2009) -, grace aux numérisations degl@azt de
diverses bibliotheques mondiales, dont la Bibligthe nationale, a Paris. Ainsi, I'ceuvre de Garcikdsda Vega
a été numérisée et traduite en espagnol moderne  padniversité du  Pérou
(http://letrasperuanasyuniversales.blogspot.com/20080s-comentarios-reales-de-losincas.htn®n trouvera
plus de 500 photos de peinture, sculptures, et dleuments réalisés pour honorer la mémoire de ©phist
Colomb et celle de certains de ses compagnonse, etans de nombreux pays et iles - dans le sigets van
der Krogt :http://columbus.vanderkrogt.net/ponce_de_leon.html.

Cartes marines et terrestres modernes (Guadeloupe Antilles).

En plus des cartes récentes de I'IGN (aux 1/25éniks, et aux 1/60 milliémes), je me suis serveltes (aux
1/25 milliéemes) levées de 1867 a 1869 par le servcrographique de la marine francaise, ainsidmsecartes
américaines marines aux 1/300 millieméoithwest and caribbeagharty. Pour I'étude des courants de
surface, on consulteraAltlas océanographique de I'Océan atlantique nd@diant au calcul de la distance des
Canaries a la Guadeloupe, j'ai eu recours@oagle Earth» -- le site internet ou I'on peut voir les trackss
cotes de I1le.

Cartes (portulans, mappemondes, atlas...) du Nouveadonde, début du XVle siecle.

Fig.16 - Le « globe vert » de Martin WalseemlEs(6) (bibliotheque nationale)

Les ouvrages consacrés a Colomb sont souvent righesprésentation de cartes anciennes. Ainsi, dans
I'« Atlas du Monde. Nicolas Sanson d’AbbewlléSand & Conti, 1988), est figurée ce qui esss#ute la plus
ancienne et la plus fidéle représentation de lad€loape par Nicolas Sanson, carte qu'il auraitéeaen 1646.
L'ouvrage est une « reprise » de I'édition origmale 1654 qu’ont publié les Sieurs SANSON d’Abbeville,
geographes ordinaires du R@ghez Pierre Mariette» ; il est présenté par Mireille Pastoureau. Cates, fort
rares, peuvent étre acquises lors des ventes atnem@svia internet (pour les amateurs, voici 'adresse dite
spécialisé assurant un envoi rapidenw.OldWorldAuctions.comfkn Espagne et a Venise, en particulier, sont
conservées des cartes antérieures a I'an 1500jelotati vu que des représentations.
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On trouvera dans Wikipedia, avec des photos etediet une copie des cartes de : Juan de la Cosa
(1500), Cantino (1502), King-Hamy (1502), Pedro rieéi(1504), Caverio (1504), Pesaro (1505), Conitarin
(1506), Bartholomé Colomb (1506, esquissée par saledro Zorzi), Waldseemiiller (1506,1516), Ruysch
(1507,1508), Sylvanus (1511), Piri Reis (1513) piafius (1520). La Bibliotheque nationale de Frajsegtion
« cartes nautiques ») en possede plusieurs, deatt@ de Nicolas Canerio (ou Nicolo Caveri, 1588¥i que le
trés beau «globe vert» de Waldseemiiller (150€).16). Gavin Menzies (2006) donne une liste d'une
douzaine de cartes du XVe siécle qui auraient appar<au prince égyptien Youssouf Kamalet qui seraient
conservées a la British Library, Londres. La caigeToscanelli (1468) serait a Florence. Le globevidetin
Behaim (1492) est conservé a Nuremberg, avec delduan Schoner (« Jean des Flandres ») (151dijciple
de Regiomontanus, ainsi que sa mappemonde de EBf0, a I'université de Yale se trouve la mapped®de
Martellus (vers 1489) ; de méme que celle de Waldsgler, cette carte serait graduée en longituditiaide.

Auteurs (certains de ces ouvrages me sont restés inconnus).

Anghieria (Pedro Martyr d’), 2003.De Orbe Novo Decadeg« Décades du Nouveau Monde »). Un vol.,
édition bilingue francais-latin, Les Belles Lettré&dition, traduction et commentaire de Brigitte u@a).
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1493. Un vol, 252 pages, Imprimerie Nationale fciion « Voyages et découvertes), PaBallesteros-
Beretta (Antonio), 1945. Cristobal Colén y el descubrimiento de Ain#iin Histoire de I’Amérique). Cing
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fac-similé de I'édition originale de 1632, Par@asas (Bartolomé de Las)1983. Tres bréve relation de la
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récit de SyllaciusBull. Soc. Hist. Guadeloup89, pages 3-1Zayetano (Diego, Coll y Toste)1893. Colén en
Puerto-Rico, et édition de 2008 de Bibliobazaawpl,, 195 pagesColomb (Fernando), 1896. Christophe
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originale telle qu'on la retrouve, par exemple, sifouvrage de I'Institut Gallach), Paris. (Titre dédition
princeps, abrégéHistorie dellAmmiraglio D. Chistoforo Colomb¥.enise, 1571). L'ouvrage (en espagnol) de
I'Institut Gallach, «Historia del Almirante de Hernando Colén a été publié a Barcelone en 1984 par les
éditions Océano-Exito, S.£uneo, Michel (de).« Des nouvelles des iles de I'Océan occidentadaléartes par

le Génois Don Cristobal Col6n » (le manuscrit, géden italien, est conservé a la bibliothéque a@Vversité de
Bologne. Non consulté)Faribault (Georges-Barthélémi), 2007. Catalogue d'ouvrages sur lhistoire de
’Amérique... En ebook, sur internet (partie du ptofeutenberg du Catalogue d'ouvrages sur I'histaies
I’Amérique). Gil (Juan) y Varela (Consuelo),1986. Temas colombinos. Un vol., 323 pages, $£Weers
(Jacques),1991. La découverte de I’Amérique. Un vol., 18%gm éditions Complexe, Paridumboldt
(Alexandre von), 1836-1839. Histoire de la géographie du Nouveanti@ent...avec I'histoire de la découverte
de I'’Amérique. Quatre vol., Paris (plusieurs édith Voir aussi: Cristobal Col6n y el descubrinhienle
Ameérica, traduction de Luis Navarro et FerdinandeBman, 1 vol., 393 pages, Monte Avila Editoresrétas.
Kahle (Paul), 1931. Un mapa de América hecho por el Turco RiisRn el afio 1513, basandose en un mapa de
Colén y en mapas portuguesésestigacion y progres® (décembre), 169-172 ; et aussi :1933. A logt ofa
Columbus.Geographical Review23 (octobre), 621-638.afleur (Gérard), 1992. Les Caraibes des Petites
Antilles. Un vol. Karthala, 270 pages, Patitoro Copiador de Cristébal Colon. Correspondencia inédita con
los Reyes Catdlicos sobre los viajes a Amérublication du Ministere de la Culture espagnohdkid, mars
1989,2 volumes. (Antonio Reimo de Armasal). (Avec 6 lettres-relations de voyage, et 2 éstfpersonnelles
de Christophe Colomb adressées aux rois catholiqoas la premiére est datée de 1493). On trouvesm d
extraits du second voyage de la lettre de Chriggdpblomb — mais aussi, et toujours sur le méme laitiettre

de Diego Alvarez Chanca aww.fortunecity.com/victorian/churchmews/1216/RielaCristobalColon.htmlLa
Lettre est introduite par Luis M. Iriarte, avec ksnotations de Fray Bartolomé de Las Casas (1B8&itin
Fernandez Navarrete@bleccion de los viajes y descubrimientos que fooigpor mar los espafiag, 1825),
ainsi que celles du médecin et historien de Poitw,RCayetano Coll y Toste, dans son ouvra@eldn en
Puerto Ric8 (1893).Landstrom (Bjorn ),1969. Histoire du voilier. Un vol., 190 pagesriP#1961) (traduction
de Robert Latour), et 1961 pour I'éditigrinceps Mclntosh (Gregory), 2000. The tale of two admirals,
Columbus and the Piri Reis’ Map of 151Bvol., 229 pages, University of Georgia Press, U8@ir aussi :
2002, ‘The Piri Reis Map of 1513 vol., UCLA Armand Hammer Museum, USA. De mén009, ‘The Tale

of two Admirals, Columbus and the Piris Reis Mapl513” Mercators’s World, 4 pages (I'article est repris
dans le site  http://www.diegocuoghi.it/Piri_Reis/McIntosh/Metish_PiriReis.htm).  Maldonado
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(Melchior). Voir Anghiera. Menzies (Gavin), 2002. 1421, The Year China discovered the Worldn(Bm,
London). Edition francaise de 2007, 1 vol., 415gsgdParis (traduction de Julie Sauvadépreau, Jean-
Pierre, 1992. Les Petites Antilles de Christophe Colomhch&ieu. Un vol., Karthala, Parislorison (Samuel
E.), 1942.Admiral of the ocean sea : a life of Christophetu@tbus. Un vol., 680 pages. Little Brown, & Co,
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